
Глава 70. Еще есть время, любовь моя

Маленькая лодка подошла к берегу запретного острова.

«Мы не можем плыть дальше, миледи, остров населен привидениями», - нервно сказал
маленький народный умелец.

«Жди нас у берега», - приказала она и была уверена, что он дождется. Выбор для него был
прост. Дождаться своих пассажиров или уйти и умереть, возможно, вместе со своей семьей. В
этом мире с благородством не шутят.

Четыре человека вышли на берег мистического острова Лица в Глазе Богов.

Именно в этом месте леди Барбри решила упокоить ребенка.

Словно зная о чувствах каждого, начал моросить дождь, накрывая группу, как природное
одеяло.

Сир Эртур держал на руках тело маленького ребенка, пока они шли среди вейровых деревьев с
красными, оранжевыми и золотыми листьями, на каждом дереве было вырезано лицо.

Они чувствовали себя подавленными, и дождь, который шел на них и на лес, не помогал, так
как каждое из деревянных вырезанных лиц создавало иллюзию плача из-за дождя, когда они
проходили мимо.

Итан и Брайс были очарованы этим зрелищем.

«Как будто даже Старые Боги плачут…», - священник не мог поверить своим глазам, если бы
кто-нибудь рассказал ему об этом раньше, он бы не поверил ни единому слову, но теперь…

Они шли некоторое время, пока не увидели поляну, окруженную туманом.

В центре поляны находилась спираль из камней с началом в центре, которая расширялась и
увеличивалась кнаружи.

Вся эта ситуация заставила тайну острова подняться на новую высоту в их глазах и
одновременно усилила их бдительность.

«Было ли это разумно, миледи?» Эртур почувствовал, что что-то не так. Ухмылка одного из
замученных рыцарей, даже когда он умирал, не давала ему покоя, но был ли он прав в своих
предположениях? Он не знал.



«Она любила Годсвудс в Невервинтере, говорила, что чувствует себя как дома. Я хочу, чтобы
она покоилась в месте, которое она сочла бы красивым…» Барбри чувствовал себя неловко,
оставляя тело так далеко от семьи и друзей ребенка, но это было самое близкое и красивое
место.

«А это?» - он указал на спираль.

«Это пережиток прошлого, сир Эртур, первый пакт был подписан здесь». Итан был очарован.

«На камне?» спросил Эртур, но один взгляд его госпожи заставил его вернуться к задаче.

«Оставь меня с ребенком, собери камни в другом месте, мы положим ее здесь…» Леди Дастин
подошла и взяла ребенка обратно в свои материнские объятия.

Мужчины не хотели спорить, но пришлось, леди, конечно, тоже была не в настроении, но таков
был приказ их лорда – всегда защищать ее.

Леди Барбри не хотела ничего подобного и решительно отстранила их обоих. Она была
слишком настойчива даже для мужчин.

После ухода сира Брайса и сира Эртура они не ушли далеко, Итан остался, чтобы
присматривать за ней и кричать, если что-то будет необычным.

Барбри сидела в центре поляны, точно посередине спирали, здесь они сделают могилу для ее
ребенка, чтобы он мирно покоился вечно.

Она посмотрела на ребенка и начала вспоминать счастливые моменты, которые они пережили
вместе.

«Помнишь, моя милая, как ты впервые пришла в мои покои, когда Брандон ушел? Ты сказал,
что черная птица хотела тебя поймать, хаха. Я знаю, что не должна смеяться, но ты выглядела
так очаровательно, как маленький испуганный кролик», - у нее потекли слезы, а плечи
опустились.

Начался сильный дождь, наполняя лес звуками природы.

Итан наблюдал за своей госпожой с ближайшего дерева за ее спиной.

Печаль этой обычно сильной женщины заставила его понять, насколько хрупким на самом
деле было счастье и как много нужно было бороться, чтобы сохранить его.



Он хотел помочь, так или иначе, сказать ей, что все будет хорошо, но когда он уже собирался
сделать шаг вперед, мокрое предплечье сомкнулось на его горле.

Его рефлексы борьбы или бегства сработали, когда кинжал вонзился в середину его руки,
останавливая ее, и он сделал движение, чтобы защитить свое сердце.

Поблагодарив Старых Богов за удачу, что убийца пытался проткнуть его сердце, а не другие
жизненно важные области тела.

Он не сдавался! Его жизнь была ничтожной, неважной вещью, он просто должен был
освободиться настолько, чтобы быть в состоянии крикнуть своим спутникам, чтобы защитить
Леди, а после… это была воля Богов, если он выживет.

Борьба, которую он вел, осталась незамеченной из-за шума дождя, бьющего по листьям, он не
мог кричать, так как рука на его горле сомкнулась и медленно душила его.

Во время борьбы он увидел, как другой силуэт приближается к спине его госпожи.

Кровь в его жилах закипела, он не мог этого допустить!

Когда он увидел еще больше темных фигур, выходящих из лесных кустов, его охватил ужас.

Он должен предупредить ее! Он должен помочь своей госпоже!

Он сделал нечто немыслимое и позволил лезвию вонзиться в себя рядом с сердцем, пропустив
его на волосок, после чего сжал левую, раненую руку в кулак.

Правой рукой он схватил державшего его человека за затылок, притянув его как можно ближе
к плечу священника, а затем опустился на колени.

Когда тело навалилось на него, он снова смог дышать.

«Засада! Засада!» крикнул Итан, схватив свой желтый поясок, который тут же развязался, и
завязал его на горле врага, закрепив ноги на плечах нападавшего, одновременно блокируя его
когтистые руки.

«Засада!» - крикнул он снова, но было уже слишком поздно.

Сир Эртур и сир Брайс услышали крики, но не могли двинуться дальше, едва они повернулись,
перед каждым из них стояли полностью вооруженные и закованные в броню люди, как глупо
было с их стороны оставить свою Леди одну, даже если это было всего лишь небольшое



расстояние. Они не должны были слушать скорбящую женщину.

Между деревьями они увидели мужчину, приставившего клинок к ее горлу, и почувствовали
холодный холод паники по позвоночнику.

Все было кончено, когда лезвие коснулось ее мягкой, белой кожи. *Шух*. И кровь залила все ее
лицо… но на ее лице не было паники, словно она была готова и приняла то, что должно было
произойти. Затем безжизненное тело опустилось на землю.

~

Сереа открыла свои светло-голубые глаза и с любовью посмотрела на мужчину, который все
еще спал рядом с ней.

Ее рука нежно провела по его седым волосам и продолжала играть с ними.

Это пробудило его от столь необходимого ему отдыха.

«Ты уже встала?» - спросил он, все еще полусонный. «Который час?» - его тело устало после
ночи, и даже взгляд на окно, из которого пробивались первые лучи солнца, вызывал у него
раздражение.

«Час восхода, любовь моя», - ответила девушка, на лице которой была видна забота о своем
мужчине. «Тебе следует поспать еще немного». Наследница дома Рейн прижалась к широким
плечам своего мужчины, наслаждаясь чувством защищенности, которое они ей дарили.

«Уже?» Герольд хотел встать, но его избранница крепко прижалась к его телу. «Миледи, вы
ведь знаете, что мне нужно обучать мужчин?» Он поцеловал ее в нос и откинул голову на
мягкую подушку.

«Еще есть время, любовь моя…», - сказала она с озорной улыбкой, когда ее рука начала
скользить под одеяло.

Сир Герольд тоже хотел насладиться моментом, но сейчас не мог, долг требовал.

«Ты будешь смертью для меня, женщина!» - он положил свою сильную руку на ее руку,
медленно оттянул ее назад и поцеловал. «Ты получила какой-нибудь ответ от Мормонтов?»
попытка спастись таким образом, должно быть, выглядела некрасиво, но мужчина работал на
износ!

Один из лучших рыцарей Семи Королевств содрогнулся при воспоминании о том, как эта
молодая девушка скакала на нем до изнеможения, он и не подозревал, что его тело в 45 лет



еще способно на такое!

«Они сделали все, как велел молодой лорд, все готово». Леди слегка надулась.

«А как насчет Рины?» Герольд смотрел в потолок, делая вид, что не замечает эмоций своей
возлюбленной, так было проще.

Он мог взломать человека сотней разных способов, но большую часть своей жизни он был
стражником короля. Откуда, черт возьми, ему было знать, как успокоить девушку?

«Занята, как всегда, с тех пор как лорд велел Рине использовать его корабль и эскорт, она
проводит все время в путешествиях между городами. В том числе и Кварт, так что, по крайней
мере, она встретилась там со своим господином, с нами в форте, с Новым Лхазаром и
племенем. Она сказала, что покончила с мелкой знатью в Миэрине, готовой взять власть в свои
руки после того, как мы перейдем под власть Зизлаза, Юнкай будет прямо в бою, 1-я претория
уже начала заполнять город небольшими группами, маскируясь под торговцев при поддержке
наших предприятий». Она повернулась на бок, теперь спиной к мужчине, показывая, как она
рассержена.

Все было бы хорошо, если бы не покрывало, которое сдвинулось в сторону, позволяя мужчине
увидеть ее обнаженное, созревшее для поглощения тело.

Было неважно, намеренно это было сделано или нет.

Он снова начал чувствовать теплые токи, пробегающие по его нервам, его мужское
достоинство поднялось, и теперь было только одно, что он мог и хотел сделать.

«Ахххх» - вырвался страстный голос Серии, когда он вошел в нее, планируя вернуть честь,
которую потерял накануне…

http://tl.rulate.ru/book/54735/1691480


